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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. gruodZzio 3 d.

kuriuo panaikinamas Sprendimas 2002/249/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, taikomy
Zmonéms vartoti skirtiems tam tikriems Zuvininkystés ir akvakultiiros produktams, importuoja-
miems i§ Mianmaro

(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 9057)
(Tekstas svarbus EEE)

(2014/873|ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui
skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantj Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantj su maisto
saugos klausimais susijusias procediras (!), ypa¢ i jo 53 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 97/78/EB, nustatancig principus, reglamentuojancius is
treciyjy Saliy j Bendrijg jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy organizavima (%), ypac j jos 22 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos sprendimu 2002/249/EB (*) nustatytos tam tikros apsaugos priemonés, susijusios su Zmonéms vartoti
skirtais tam tikrais Zuvininkystés ir akvakultiiros produktais, importuojamais i§ Mianmaro, ir nurodyta, kokius
kreveciy tyrimus turi atlikti valstybés narés;

(2)  Sprendime 2002/249/EB nurodyta, kad tas sprendimas turi bati perzitirétas atsizvelgiant j kompetentingy Mian-
maro institucijy pateiktas garantijas ir remiantis valstybiy nariy atlikty tyrimy rezultatais;

(3)  neleidziama i§ Mianmaro j ES importuoti akvakultfiros produktus;

(4)  pagal Birmos direktyva 6/2011 nuo 2011 m. lapkri¢io 16 d. Mianmare uzdraustas bet koks chloramfenikolio ir
nitrofurany naudojimas Zuvininkystés ir akvakultiros produktuose;

(5)  isigaliojus draudimui kompetentingos Mianmaro institucijos atliko Zuvininkystés produkty stebésenos tyrimus,
kuriuos atlikus nenustatyta chloramfenikolio ir nitrofurany likuciy;

(6)  né vieno i§ valstybiy nariy pagal Sprendimo 2002/249/EB 2 straipsnj atlikto i§ Mianmaro importuojamy kreveciy
tyrimo rezultatai nebuvo nepatenkinami. Todél nebéra bitina tirti kiekvieng siuntg, visy pirma, siekiant nustatyti,
ar yra chloramfenikolio;

(7)  todél Sprendimas 2002/249/EB turéty bati atitinkamai panaikintas;

(8)  siame sprendime nurodytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Sprendimas 2002/249/EB panaikinamas.

() OLL31,200221,p.1.

() OLL24,19981 30,p.9.

(®) 2002 m. kovo 27 d. Komisijos sprendimas dél tam tikry apsaugos priemoniy, taikomy Zmonéms vartoti skirtiems tam tikriems Zuvinin-
kystés ir akvakultfiros produktams, importuojamiems i§ Mianmaro (OL L 84, 2002 3 28, p. 73).
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2014 m. gruodzio 3 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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